1llés Ilona
TOTH ARPAD ISMERETLEN LEVELEI
(Els6 kozlemény)

T6th Arpadnak, a huszadik szizadi magyar lira kiemelked( képvisel6jének harminc-
egy levelét veszi itt az olvasé. A koltd €letmiive a liraisag legfinomabb tokélyével fejezte ki
azt a fajdalmat, azt a mélységes banatot, amibe az imperializmus korszaka a huméanum,
az igazsag €s a szépség utan vagyodo embert taszitotta. A kolt6 életével foglalkozé — bar
nem tal gazdal% — irodalom, s kilontsen Kardos Laszl6 kit(in6 monografiaja jelentds mér-
tékben jarultak hozza, hogy valésdg és koltészet ezesetben is egymast atvilagito egységgé
sfirlisodjenek. Ehhez a munkihoz akar hozzajarulni ez a kdzlemény is; amelynek egyes darab-
jai a kezdetektdl csaknem a haldlos 4gyig vallanak a kolté életitjardl. Az eddig ismertté valt_
legjelentGsebb levélpublikdciét a poéta leghivebb baratja, Nagy Zoltan tette kozzé a Nyugat
1938. 1. k. 410—423. és 1938. II. k. 23—33. és 86—96. 0.-on. Ujabban Julow Viktor kozolt
néhany ifjtkori levelet. (Ld. J. V.: Téth Arpad ifjikori levelei és rajzai. A Pet6fi Irodalmi
Mzeum évkonyve. 1959. 87—112. 0.) Ugyanebbll az anyagbdl mar kozolt részleteket Téth
Béla az Epitiink 1953. 1—2. sz.-ban, a 62—70. 1.-n. Kardos monografiajabol ismeretes, hogg :
nagyobb mennyiségii levél van kiadatlanul Téth Lehelnél, a kolt6 dcesénél, Lednyanal T6t
Eszternél pedig a kolt6 egykori tanitvinyihoz, majd jobaratjahoz, Brody Palhoz irt levelei
taldlhatok. Az itt kozolt levelek egy 1ij aspektusbél vilagitjdk meg T6th' Arpad nehéz élet-
utjat. Az elsé nyolc iras 1909—1917 kozt ir6dott, s cimzettjiik Osvat Ern6 és Elek Artur;
a tobbi levelet T6th Arpad Mikes Lajosnak, Az Est irodalmi Szerkeszt&jének irta. E levelek-
bbl — ha vazlatosan is — kibontakozik az ir6i és emberi érvényesiilésért folytatott ama nemes
kiizdelem, amelyet Téth Arpadnak a segit6 kezek tAmogatisa mellett is meg kellett vivnia
a tOkés sajté taposomalméban, szemben a kicsinyes irigykedéssel, lenézéssel, tortetéssel.
Megrendit6 kiizdelmet kellett folytatnia emberi,tnérzete meg6rzéséért; latnia és tudnia kel-
lett, hogy beteg tiidejével, még oly erls életakarattal sem maradhat gy6ztes a lapkonszer-
nek halalos 6nzés{i pénztarnokaival szemben. Nem lehet e leveleknél megrendit6bb példazatot
elémutatni, ha a t0kés tarsadalom mfivészetet és életet pusztité mivoltarol szélunk. A kdnnyed
hangvételfi, bizalmas sorok mdgott — kiilondsen a késéi levelekben — mind érezhet6bbé valik
ennek a heroikus életnek a mélységes tragikuma. Azzal a reménnyel kdzoljiik e leveleket,
hogy segitségiikkel hozzdjarulhatunk T6th Arpad életének, — s egyben egy egész korszaknak
— mélyebb, teljesebb megértéséhez. Valamennyi levél a Pet6fi Irodalmi Mizeum tulajdona-
ban van. Az 1—3. és a 8. sz. levelet magangyijt6t6l, a 4—7. sz. leveleket az Gn. Szalay-ha-
gyatékbol, a 9—31. sz. leveleket pedig a Mikes-hagyatékbil szerezte meg a Miizeum.

1.
[Osvat Ernének] Debreczen 909. okt. 20

Kedves Szerkeszt§ Ur!

Tudatom, hogy a siirgdny értelmében leadtam a lapoknak a miisort! a két lapban egy-
szerii hirként, haromban pedig meleg és hosszu cikk kiséretében kozolték, még pedig az inte-
ligensebb és nagyobb lapok. - \

Itt halas koszonetet mondok még kedves Szerkeszt§ Urnak, amiért engem is besoroztak
az el6kel6 miisorba, nemkillonben legutébbi dolgaim gyors lead4sat is szivbdl kdszéndm.

A matiné irdnt mindenfelé nagyon érdeklfdnek. .

Szives {idvizlettel

T6th Arpad.

{Elek Arturnak] : Debreczen 1909 [1910] jan. 24:
Igen tisztelt Uram! .

Megtisztelo felhivasat® koszonettel vettem s arra a kovetkezfkben vélaszolok:
Az a néhény hozzéért§ ember, kiknek dolgaimrél valé véleményét ismerem, a ,,Szobdk’
» Kisvendégloben” és , Esti szonett” cimfieket becsiilik legtObbre. Magam is ezeket érzem leg-

1 A Nyugat 1909. okt. 24-én a debreceni Royal-kavéhazban irodalmi matinét rendezett, amelyen
Ady, Méricz és Ignotus mellett az akkor Debrecenben laké Toth Arpad is szerepelt.

* A Nyugat 1909. okt. 1-i szaméaban az Esti szonett, az okt. 16-i szamban az Oszi alkonyat és az Egy
ledny szob:gdban c. versek jelentek meg a koltétol.

* Elek Artur 1910-ben ?fy lirai antolbilg kladasaval foglalkozott, Ez iigyben frt T6th Arpadnak is.
Az antolbégiaban eﬁyebként (,,Ujabb magyar kolt6k lyral antholégiaja 1890 —1910. Osszevalogatta: ELEK
ARTUR. Bp. 1911. Nyugat kiad.) a kdvetkez6 Téth Arpad versek szerepelnek: Meddé éran, Latomds, Reggel,
Vergddés, Séhaj. A -datum éve eliras, a levélben foglaltak alapjan helyesbitve,
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kevésbbé modorosnak. E versek a Nyugat 1909-iki évfolyamaban jelentek meg. Olah Gabor,
az egyetlen, akit6l itt Debreczenben véleményt kérhettem, a ,,Vén ligetben”’ cimii versemet
ajanlotta; megjelent 1908 Gszén a Hét-ben. Ezeknek a verseknek a kéziratat rovidesen meg-
kiildom. . :
Konyvem még nincs: ha egy kotetre valé versem gyiil, a Nyugat adja ki.

Szillettem 1886-ban, Aradon. EzidGszerint Debreczenben élek, tanarjeldlt vagyok.
Verseim 1907 6ta jelentek meg, eleinte a Hétben, utébb a Nyugatban és a Vasdrnapi Ujsdgban:

Kivalo tisztelettel: ; :

Késes u. 32 Téth Arpad.

JElek Arturnak.] Debreczen, 1910 febr. 19.

Mélyen tisztelt Uram!

Szives bocsanatat kérem amiért ily késOn killdom az antholdgia szamara ajanlottam
versek kéziratdt, de a masolast bizony egyre halogattam. Az Oldh Gabor-ajanlotta negye-
dik verset nem kiildom, nagyon régi versem és sehogyse tudom egyéb ujabb dolgaimnal
kiilonbnek latni.

Igaz tisztelGje:

Téth Arpad.
4.
JEls6 kotetének cimlapja]
A boritékon:
Nagysagos Osvat Erné Urnak.
Budapest
Mérleg u. 9. — A Nyugat szerksztGségében.
ajanlva. .
Felad6: Toth Arpad, Debreczen. Késes u. 32.
A postabélyeg kelte: 1912. febr. 8.
T6th Arpad.
Fekete rozsak kertje,
1912,
A Nyugat kiaddsa. Budapest.
[fekete, fehér, piros, z0ld szinekkel]
[Rajzolta]: Téth Zoltan?
S,
Boritékon:
Nagzségos
Osvat Erné urnak,
Budapest,

IX. Lényay u. 18.
A Nyugat szerkesztGségében.

' Felad6: T6th Arpad, Debrecen, Késes u. 32.

Debrecen, 1913. januar 15.

Kedves j6 Szerkeszt§ ur,

kérem, juttassa a killdott kitet-potlékot a nyomdaba. Tovabba: miutan az én kote-
tem késziilése kdzben Lorinczy Gyorgy nevii ur kiadott egy verskotetet, melynek azt a cimet
adta, hogy: Fekete razsdk kozott,® kellemetleniil furcsa lesz, ha az én kotetem meg Fekete rozsdk
kertje cimen jelenik meg. Ezért, ha még lehet, megvaltoztatom a kotet cimét s jobb hijan ezt
a cimet vdlasztom:

¢ Valosziniileg dccse, Toth Zoltan, aki 1887. okt. 11-én sziil. Aradon. 1905 Gszén egyiitt jottek fel
Pestre, ahol Zoltan az Iparmiivészeti Fbiskola hallgatéja lett.
8 A kotet cime a valdsagban: LORINOZY GYORGY: Fekete rozsak. Bp. 1912. Singer és Wolfner kiad.
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Hajnali szerendd.®

Persze, ha még lehet. A kotet kefelevonatat mindenesetre kérném, mert vigasztalhatatlarm
volnék esetleges sajté hibdk esetén. , '
Alapvizsgdmra nem adtak janudri terminust,? mert a januari terminusokat altaldban
tordlték. Igy csak februdrra megyek fel Pestre. Egyébként most meglehetfsen j61 vagyok és.
sokat szandékszom irni.
Szeretettel fidvozli hive:
T6th Arpad.

Boritékon:

Nag!ségos

Osvat Ernd szerkeszt§ urnak,
Budapest,

Vilmos csaszar ut 51, IIl. em.
A , Nyugat” szerkeszi@ségében.
F: T6th, Téatrah4za, Szanatérium.

. Kedves j6. Szerkeszt§ Ur,

— melléklek egy 6dat az uj kirdlyhoz, lehetlleg a kovetkezd szamba.® Nem tudom,
mennyire fog Onnek tetszeni, én legsikeriiltebb verseim kozill valonak érzem. Irdsa kidzben
nagy Or0mmel fedeztem fel magamban a lendiilet és az er§ némi jelentkezését. Igen boldog
volnék, ha On is meg lenne elégedve ezzel a verssel. Korrekturdt magam szeretnék csinalni,
mert j6 volna, ha véletleniil se esnék hiba az asklepiddesi metrumon. Minthogy hatodikan,
ha csak lehet, hazautazom Debrecenbe, a korrekturdt otthoni cimemre (Késes-ufca 32 sz.)
kérném. E ho elseji szamot még nem kaftam s igy nem tudom, mi jott t6lem s mi nem?1°
Szerkeszt§ ur korrekturai munkajaért latatlanban is mindenesetre nagyon halis kszOnetet
mondok. Még nem tudom, miként intézGdtek el azok a dolgok, amikr6l Havas kisasszonynak!
elalmosité reszletességgel és unalmassdggal irtam a multkordban. Remélhetfleg azonban a’
napokban jon levél s hatodikin mehetek. Mint irtam, az finnepeket Debrecenben télteném
s onnan mennék, janudrban, Pesten keresztill Davosba,!? Klein®® irt a napokban Davosbol,.
szanatérium helyett penziét ajanl, szerinte olcsébb és éppolyan j6. Egy meghokkentS dolog-
rél is referalt, t. i. arr6l, hogy a svajci hatdron 20 napi vesztegzarra tartjik vissza az embert:
¢ is keresztiilment ezen s igy ugyancsak rossz bérben érkezett meg Davosba! Azt irja, hogy"
Pesten ki lehetne csindlni a vesztegzar aldl valé mentesitést. Kérem tehat, igen szépen a Nyu-
gatot, kcg{eskedjenek értesiteni mily 1épések teend0k ebben a dologban s ki tenné meg eze-:
ket? Tovabb4 hogyan jut az ember utlevélhez és egyéb, kiutazdshoz sziikséges, irdsokhoz?
Ha\l/{aska azt irta, hogy forduljak ,,befoly4sos” barataimhoz! En azonban nem tudom, kik '
azok?

Kedves j6 Szerkeszt6 urat s mindenkit, s a j0 Havas kisasszonyt Kiilon is, sokszor
advozlom,

Tatrahaza, 1916. dec. 2.

igaz hivik

Téth Arpad
Klein azt is irja, hogy Davosban van Kadéar Endrelt is, aki mar eleve mindenben valé kéz-
séges segitséget igér nekem, s6t azt is, hogy némi keresethez juttat odakint.

¢ A kotet ezzel a cimmel 1913 aprilisaban jelent meg.

7 Téth Arﬁad nem fejezte be egyetemi tanulmanyait, bar tobbszor késziilt a zarévizsgak letételére..
Mint leveléb6l lathato, még 1913-ban is foglalkoztatta ez a gondolat,

* A kolt6 1916-ban harom alkalommal is a Tatraban nyaralt Hatvany Lajos jovoltabol.

® A vers az Oda az ifji Caesarhoz, melyben a kolt6 mély békevagyat fejezte ki, a Nyugat 1916. dec. 16-&
szaméaban jelent meg.

19 A Nyugat 1916, dec. 1-i szama hét verset és egy kritikat kozolt Toth Arpad tollabol.

1 Havas Irén, a Nyugat szerkesztbségi titkarndje volt. :

12 A davosi karat még Miiller dr. (kir. tanacsos, szanatoriumi orvos) javasolta neki, amint err6l 1916.
szept. 7-i és 1916. szept. 28-i, Nagy Zoltanhoz irt level%en tudosit. Hatvany hozzajarulasaval az év oktoberé-
ben akart utazni, azonban rovid debreceni és pesti tartézkodas utan (1916 dec. 1917 jan.) Svedlérre utazik:
vissza, Davosba nem jutott el.

13 Stefan I, Klein a Pester LI&yd munkatarsa volt. (Jelenleg Anglidban é1.) O forditotta volna németre
azokat a munkakat, amelyeket az Ujsag szerkesztSségében Toth Arpad részvételével szervezkedd irodalmi
Mrsatséég g}eigjgl‘entetnl kivant. Nagy Zoltanhoz 1916, szept. 28-an irt levelében emliti, hogy Klein Davosba
ment, és s hivja.

1 Kadar Endre, a Nyugat munkatarsa volt, novellakat, regényt, szindarabokat, kritikakat irt, Részt-
vett az 1909-es debreceni Nyugat-matinén, ezalkalombdl igen melegen ir rola Toth Arpad. Kadart 1944-ben.
a fasisztak hurcoltak el és olték meg.



A boritékon:
Nagyséagos
Havas Irén urlednynak, Ajanlott.
Budapest
Vilmos csaszar ut 51. 111.
A Nyugat SzerkesztOségében. "
F: T6th Arpad, Svedlér (Szepes m.) Dr. Schéntag-telep.
Svedlér, 1917, &pril 1118

Kedves Havas kisasszony, :

— keserves levél lesz ez, de tul kell rajta esnem. Nem értem onoket, a Nyugatot, egyenkint
és Osszesen, akik oly jo és kedves embereim voltak mindenben s ujabban olyan furcsa és
vissz4s médon bannak velem, bantén és negligdlon. Apr6bb kéréseim mar huzamosabb id6
6ta mell6zik, némely dologban pedig feltiinden hidegek, hogy nem lehet mindezt eltdprengés
¢és elkeseredés nélkiil tudomasul vennem. Kotetem?® példanyaira nézve nem teljesitették azt
a kérésem, hogy egyet, kiilon felsorolt, (sicl) lapok kdtetpéldényait el6bb hozz4dm juttassik,hogy
azokat a redakciékban lévé barataimhoz dedikdlva, tovabbkiildhessem s igy a magam kevés
tiszteletpélddnyab6l masoknak is killdhessek. Nem teljesitették azt a konnyen kielégithets
kivdnsdgomat sem, hogy néhany baratom és jéakarém cimét, melyek mas uton alig juthat-
nak birtokomba, hozz4dm eljuttassik. Ujabb id6kben egyaltalan nem killdenek figyel6re valé
konyveket, holott azel6tt elhalmoztak ilyenekkel.’” S megtortént velem, ami kezd6 korom
6ta még nem fordult el6, hogy kézirataimat hevertetik: néh4ny forditdsom bekiildése 6ta mar
né%y Nyugat szdm jelent meg. Viszont, t0bbszori kérdezdskdésem dacara sem kaptam érte-
sitést, hogy e hevertetést mi okozza? Kozblhetetlenek-e a kéziratok vagy csak véirnak a koz-
Iéssel. Mindez é€les ellentétben a1l azzal, amit egy Tatrahazara irt leveliik tartalmazott, mely
szerint minél krabbi munkéassagom kérik.

Mi tortént? Miért neheztelnek ram? Nekem fontosabbak az ily dolgok, mint esetleg
vélik. Nekem az a par korona, amit a Nyugatban valé gyakori megjelenésem jelentett, elég
fontos pénz volt, amit nehezen mell6z0k, nem szélva arrél, hogy ir6i hiusdgom is mily érzé-
kenyen bantddik meg.® Tudtommal semmivel sem adtam okot elhidegiiléstikre. Kérem' tehét:
miel6bbi hatdrozott valaszukat, reflekt4lnak-e tovabbra is miikddésemre, vagy jobban te-
szem, ha nem haborgatom t6bbé Onoket? Ez nekem nagyon fijna. F6leg Osvat urra gondolva,
kit legnagyobb tiszteletemmel, legigazabb szeretetemmel veszek korill igy is, és akinek drok
halaval tartozom sok figyelmességéért s f6leg azért a tényért, hogy legels6 volt azok kozt,
ak;k ig:lzibb iréi érvényesiléshez segitettek. Kérem Ont, vele is okvetlen kdzdlje ezt a le-
velemet.

2 Skzives valaszat varva s Ont, valamint a Szerkeszt6 urakat a régi szeretettel iidvozdlve
. maradol .

hivik |
Téth Arpad

[Osvit Ern6nek) : Svedlér 1917 nov. 7.
Kedves Szerkeszt§ Ur,®

— végre megirtam Kaffka-cikkemet s itt kiilddm.?® Egész vagyonaba keriilt mar a
Nyugatnak az a sok siirget§ siirgdny, mellyel e cikk vilagraszilletését unszolgattik, hat itt

1s Svedléren ifjakoratol tobbszér nyaralt T6th A. Dr. Schintag Lajos orvos gyermeknyaralételepén
volt eseregxerek, mig az orvos Alfréd nevd fia Debrecenben tartézkodott, hogy magyar sz6t tanuljon.

16°A kitet: TOTH ARPAD: Lomha galyan. Bp. 1917 apr. Nyugat. kiad.

1738 Az 1917 jan. 1-i, febr. 1-i és apr. 1-i szam kivételével minden Nyugat szam hozott vagy verset,
vagy recenzi6t, esetleg mindkettét Toth Arpadtél. Koltéi hirneve és anyagi helyzete érdekében tortént ki-
fakadasa talan o fiiggésbe hozhato azzal a ténnzel, hogy a levél kelte elétt par narpal, (apr. 8-an, Husvét-
- kor) hataroztak el menyasszongézval, hogy hazassagot kotnek, ami mag. 10-én meg is tortént. A Nyugat-nal

tapasztalhat6é mell6ztetésérl részletesebben fr még az 1918. jan. 9-én és jan, 30-4n Nagy Zoltanhoz irt leve-

leiben. :

1% A levelet valésziniileg az altala mar ismert Osvat Erndnek irta, aki 1916 janiusatol ajra szerkesztdje
wolt a Nyugatnak.

*0 A Nyugat a cikket ,,Kaffka Margit aj regényér6l” cimmel 1917, 1. k., 792 —798. oldalon hozza,
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1

van, bér aligha veszik hasznat s szegény cikkem alkalmasint Landauer®! szaktarsunkrol irt
figyel6m szomorii sorsira jut. Mindegy, de legalabb tulestem rajta. .

A hét végén alkalmasint Budapesten leszek,® s szerkeszt6 Urral is szeretnék vagy egy
negyedorat egyiitt tolteni. Kegyeskedjék -Havas kisasszonynal meghagyni, milyen idGtajt és
hol talidlhatnam meg?

Szeretettel tidvzli

hive .
Téth Arpad
9.
Nagys.
Dr. Mikes Lajos urnak* a
Budapest

Az Est szerkesztGségében -
VII. Erzsébet korut 7. I1. em.

képes levelezbla
i 7 Isaszeg, 1921, VIIL. 1724

Kedves Mester és Szerkesztd Ur, itt vagyunk s remekiil fazunk, ami azonban Maupas-
sant® szempontjabol jo, mert kirdndulds helyett fordit az ember. Hét végén kézirat megy.
Ha barmely iizenni valéja volna, tessék 20—79 ala telefonalni, délelott, Strasser Istvant
keresni (Pdpay szérum intézet), aki minden délutian kijon ide. Sok fdvdzlet! }

Tothék.
[T6bb olvashatatlan alairas.]

10.

[Mikes Lajosnak| . [1921 végén.] [25-€n]*
Kedves jo6 Szerkeszt6 Ur,

részvéttel hallom, hogy On ma koltozik, viszont legyen szives részvéttel hallani, hogy
én, — Gsi pechem sugallatabél — pont ma jottem be Onhoz, Maupassant-iigyben. Kegyes-
kedjék szivére dlelni a mellékelt kéziratot, a Szalonka meséinek folytatasat, — még van egy
kevés hijja, persze, ha holnap jottem volna, egészen kész lett volna. Széval legrovidebb idon
beliil kitldom. Ellenben: nekem pénz kellene, ma mar ugy jottem be, hogy ebédre sem hoztam
pénzt, azért volt oly halaszthatatlan az utazas. Ha tehefi, kegyeskedjék 6t ivre val6 dohdnyt,
— 1500 K-t — kiutaltatni s nevemben fel is venni. Jelentkezni fog érte Strasser Istvdn nevii
bariatom a szerkesztGségben s holnap behozza, mert mindennap megjarja Isaszeget.
Elére is ezer koszonet. Lorincz®” most mondja, hogy Onnek nevenapja van: szivbdl iidvoz-
16m ezalkalommal, minden j6t kivanva, tbbek kozt azt is, hogy a legkdzelebbi Lajos-nap-
jat mindketten kevésbé peches napon érjitk meg, utazas és koltozés nélkil.

Udv!
" Téth : :
Lérinc adott 300 K-t, kegyeskedjék neki majd lefogni s Strassernak igy csak 1200-at adni.

# Landauer Béla Gloria c. riportkdényvérdl Szini Gyula kritikajat hozta a Nyugat, 1917. 1. k. 406 —
407.-1. Landauer tobb haborut magasztalo riportgylijteményt, fronttudositast tartalmazo koétetet adott ki.
# Orvosa engedélyével utazott Pestre T6th A., akinek Hatvany megigérte, hogy az Eszfendé cimmel
inditando revii szerkesztdi tisztét fogja rabizni. ;
sbicts, = Mikes Lajos, Az Est irodalmi szerkesztje, Toth A, atyai jobaratja. O vitte be a koltét a lap kote-
e

1921 nyaran a Téth csalad egy ismerdse segitségével Isaszegen vett ki szobat nyaralasra. Innen kelt
a levél, (TérH ARPADNE szives kozlése.) X
Az Athenaeum ekkoriban fogott hozza Guy de Maupassant miiveinek magyar nyelvii kiadasahoz.
A sorozatot Mikes Lajos szerkesztette és rendezte sajté ala. A forditok kozt szerepelt Toth Arpad is, aki
1921-ben a sorozat 6. koteteként A szalonka meséi-t forditotta, s az 6 forditasaban adtak ki 1927-ben az
évekig késziilt Miss Harriet-et is, a sorozat 16. kéteteként. :
201921 végén” c. szoveg Mikes kézirasa. A megjegyzés helyességét és a ,,25-én" datumot a levél
tartalma igazol:‘a ugyanis 0s napja aug, 25-én van.
' A, Ldrmc, a koité baratja, ezid6ben szintén Az Est munkatarsa.
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11. >
[névjegy] [k. n.}®
Kedves Szerkeszté Ur,

Lirincnél van a kézirat és levél. .. Pedans iény 1évén, a névjeggyel kiildn felhatalma-
zom a kiutalhaté pénz felvételére. Es kegyeskedjenek eljdnni vasarnap Isaszegre. Részle-
tek Lorinct6l tudhaték meg. Nagyon Oriilnénk! o

dviz! ’

Toth.
* Tartalma alapjan feltételezhetd, hogy szintén 1921 késé nyaran Kelt,

12

Nagysagos
Dr. Mikes Lajos urnak.
H

Bors utca 15.
[1923] X. 27.2¢
Kedves Szerkeszt§ Ur,

az éjszaka egy kis baj tortént velem, t. i. egy zsebkendfre valé vért koptem s e pillanatban
nem tudom, lesz-e folytatdsa. Sajnos dgyban kell maradnom s megvarnom az orvost, aki
szintén valdsziniileg nem fog egyebet tudni, de legaldbb valami vérzéscsillapitét rendel. PAr .
nap alatt majd kideriil, komoly esetrl van-e sz6 vagy csak epiz6drol.

A f6baj, hogy Onnek s a szerkeszti munkarendnek komplikaciét okozok. Ezért eleve
bocsdnatot és elnézést kérek. Kegyeskedjék Az Esthez még bemenectele el6tt betelefonalni,
hogy én nem mehetek be s ne haragudjon, hogy Onnek miattam korabban kell bemennie.
En ugyan tegnap egésznap mar egészen jol sejtettem, hogy mi készfil kisded szervezetemben,
dehat nem akartam sz6lni senkinek, még magamnak se. A par nap el6tti hiiléssel le kellett
volna fekiidndm. No, mindegy. Majd eld6l, mi lesz. Reméljiik, semmi kiilonds. Par dologrél
azonban mégis ,intézkednem’” kell. Tehat: /

Mellékelten kiilldom a kulcsokat (a szerkesztli kdnyvszekrényekét).

Ugyancsak killdbm a HarmaskOnyv#® els§ négy ivét, amely mar nyomhaté, ha még
a felfedezett sajtéhibakat kijavitjak. Tegnap mutattam Babitsnak, aki feltétleniil kéri, hogy
nagyobb betiiszedést kapjon, amit egy oldalon ugy oldhatunk meg, ha a stréfak6zok elmarad-
nak. A stréfak jelzésére minden els§ sort beljebb kell szedni, tehat igy:

Taldn Harsanyi Zsoltot is lehetne valamivel nagyobb. betiib6l s inkdbb utana Nagy Endrét
kisebb(l; igy. ahogy van, Harsanyi esetleg meg lesz sértve. :

Ma Divald allitélag a képek figyében felmegy a redakciéba Uitzcal.® Tessék védeni a felvé-
teleket! Jo és iigyes munkaval biztosan hasznilhaté mind.

“ -

9 A keltezés éve a levél tartalma alapjan volt megallapithat6.

30 Az 1923 Gszén késziilt 1924-es Az Est Hdarmaskonyve-r6l van szo. Az Est Harmaskonyvek sorozata-
ban az 1925-6s Jokai szamot nem szamitva, Toth Arpad életében ez volt az eﬂetlen dag irodalmi anyagot
(kb. 10 ivet) tartalmazé kiadvany, amelynek irodalmi részét egyébként Mikes és Téth A, szerkesztették.

" Divald Alfréd, az Athenaeumi rodalmi és nyomdai rt. melimyomo outélz'anak vezetbje, késObb az
iizem i toja volt. A Harmaskdnyv kolt6i arcképsorozatanak elkészitését az § feliigyeletével végezték.
Uitz Kornél az Athenaeum nyomda miivezetdje volt.
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Remélem, hétfén mar legalabb annyira ismét dolgozhatom, hogy a képtablék sorrendjét
Osszeallitsam. A szovegtordelést épen tegnap fejeztem be. Itt csak sorrendi megolddsok
kellenek még, no meg a Heltai és Molnar keziratok, de ezek nagyon sirgfsen. —32
Egyelére fontos, hogy az elsé négy iv megvan. Ha baj lenne velem, még mindig lesz ra méd,
hogy mindent szépen atadjak, Onre azt hiszem, nem harul 4t tulsok teher. De mg ott sem
tartunk. Egyelfre szépen fekszem a hatamon s reménykedem a hétfig val6 rendbejoveteiben.
Szeretettel advozli i
s a mai helyettesitési gondok és kellemetlenségek miatt szivbdl sajndlja
igaz hive
Toth Arpad.
Ja igen! Gyérfassal a holnapi meccsre két jegyet vasiroltattam.?* Amennyiben megvette
a jegyeket, persze ki fogom fizetni, bar a meccsremenés fiatal lett, Ha nem vette meg,
annal jobb lenne!

13.
[noteszlapon]

Kedves jo Szerkeszt§ Ur,

— mellékelve kiildom a Harmaskodnyvbe valé csekélységet,3® talan még nem késén
Egyebekben teljesen kielégitGen érzem magam, most mar sétdkat is teszek. JovG héten ne
kezdjem meg a szerkesztOségi munkat?%s

23, XI/17. Udvdzleteklgel hive

- Toéth.

14.

Nagysagos

dr. Mikes Lajos
szerkeszt§ Urnak :
H. [keltezés nélkiil P
Bors u. 15. I. em.

Kedves j6 Doktor Ur!

Megint baj van. Hajnalban vératlanul miikddni kezdett a tiiddm s egész csinos kis vérzést
produkdlt. E pillanatban is ,,rotyog”, tehat még lesz folytatas. Par napig legaldbb kénytelen
leszek hanyattfekiidni. A redakciotél szives elnézést esedezem. <

A regény!® Itt killdom a vérkopésig elkésziilt részt, ezzel felén tul vagyunk. Erre a
hétre mar nem is igen kell tdbb. A nagy boritékban rajzolnivalét kiildok Feiksnak,” kegyes-
kedjék tovéabbitani. A holnapi folytatashoz elég lesz a (4) szdmu kép; cime: ,,A kerékpdros
bolt gnémja.”

Ez az utolsé még hatramaradt klisé. A tobbi alkalmasint ma jon. Kegé\;cskedjék vala-
hogy feljuttatni, hogy cimekkel elldithassam. Korrekturat is kérek az uj szedésbél.

Egyel6re nincs tobb ujsdg. Reméljilk, még nem tartok a katasztréfanal. Csak persze
mégis ,,unheimlich” ez a rotyog6é mellkas.

Ja igen, ha levelem érkeznék, kegyeskedjék megérizni, vagy Mihdlyfi*® urnak atadni
meg0rzésre. Hazakiildeni, felbontani ne tessék, esetleg felesleges komplikaciot okozna.

Szeretettel iidvozli
p igaz hive
; T6th Arpad.

s Babits kolteménye ( Vers, apostolokrél) — 34. o, —, mégis az eredetileg tervezett szedéssel jott,
Harsanyi irasa (Esti vers, a 47. oldalon) sfirfi, apr6 szedéssel, mig Nagy Endre Az utolso c. verse 149. 0.nagyobb"
betlikkel keriilt a kitetbe. Heltai kdlteménye, az Ejjel a Margithidon (186. 0.) és Molnar Ferenc Légy jo c.
irasa (191 o.) az irodalmi rész végén foglalnak helyef.

32 1923, okt. 28-an du. negyed 3-kor kezdodétt Magyarorszag —Svédorszag valogatott csapatainak
labdaragémérkozése. i %

% Toth Arpadtol Az isten oltokése c. verset kozolte a kotet. (190. o.)

3 A Kolt6 tizenegy nap milva - 1923, nov. 18-4n — mar ajra Otatrafiireden van.

#a E levél pontos keltét nem sikeriilt megallapitani. Ezid6bdl val6é szarmazasat tartalma és a kérnyezo
levelekkel megegyez6 cimzése (Bors u. 15. I. em.) teszi valoszinfive, ;

*¢ Ekkor mar a Miss Harriet-et forditja. Ezt alatamasztja az is, hogy a kéIt5 1923, febr. 18-an Az Est-
ben Mdricz Hazassagtorés c. miivét elemezvén a L’héritage-ra hivatkozik. E novella ,,Az drokség” cimmel a
Miss Harriet masodik fejezeteként szerepel majd. (1927). )

37 Feiks Jend (sz. 1878) festd és rajzolo, Az Est munkatarsa. o,

3% Mihalyfi Ernd, Az Est lapok szerkesztSségének tagja. 7



‘IKiviil a boriték hétlapjara irt sziveg)
Kedves Doktor ur, mivel a lany
nem tud telefondlni, Annus® pedig nem akar egyediil hagyni, megkérem még arra is, hogy
lehet6leg még kilenc elftt kegyeskedjék helyettiink Mand! trnak telefonélni (756—53),
hogy latogasson meg.
Halas kdszOnettel:
Téth.

‘ 15.

Nagysagos
Mikel;,?‘a Lajos urnak

Budapest.

Bors u. 15. 1.

F: T6th Arpad. Stary Smokovec.
¥ Tatra Szanatérium.

O-TAtrafiired, 1923. nov. 22. csilt.

Kedves jo Szerkesztd Ur,

¢l0szor is szives elnézését kérem, hogy ceruzairds olvasasaval farasztom, de itt egyeldre nincs

tintam, a szanatériumi tintaval pedig az ir6-szobaban masok leveleznek. .

3%) ﬂbl vagyok. Gydnyorii hely a leggondosabb kezelés. Remek koszt. Sz6val minden kitiin6.

2.) Minden kitiind és'— draga. Mikor derék fSorvosunk, Bir6 dr.%® levelet irt ide, a ,legol-
cs6bb” drak irant tudakozédott. Viszont az én kezelésem a legolesobb, napi 50 koronés
arak szerint nemigen oldhat6 meg célszeriien. A napi 50 koronas taksa csak u. n. normal-
szobat, normal-étkezést és normal-kezelést jelent. Viszont nekem, mint itt megéllapi-
tottak, erélyes hizékurdra, kiilonboz6 kezelésekre (arzén, kvarc, haromféle fiird§, kiilon
tejkura) van szitkségem, szobat pedig olyat batorkodtam valasztani, amelyet nem 1ép-
csOk tomegén 4t kell megkozeliteni s amely délre nyilik stb. stb.-széval a lehetd legjobbat.
Mindez azt jelenti, hogy sz6 sincs 50 koronds napi koltségrél, hanem ellenkez(leg kere-
ken kdriilbeliil 110 korona a napi biidsém, amiben pedig sok engedmény is van a“szana-
térium részér6l. Dehat mégis 110 korona, ami borzaszté sok, nemde?

3.) Felmerill ezek utdn a kérdés: helyesen cselekedtem-e, hogy ittmaradtam és vallaltam a
jelzett 4rat? Megvallom, nagyon kényelmetleniil érzem magam arra a gondolatra, hogy
esetleg tullfttem azon a hatiron, ameddig az Est szives dldozatkézsége elmenni haj-
land6. Salusinszky szerkeszt§ Ur azzal eresztett utnak, hogy a 4000 cseh koronédbdl meg
val6sziniileg vissza is viszek majd. En mdr akkor jeleztem, hogy ismerem a szanatériumi
szokasokat, amelyek végeredményben mindig a prospektusi normél-drak dupléjanak
kiadasat eredményezik. Viszont Miklds fdszerkesztg ur és Sebestyén igazgaté ur bucsu-
zaskor azt mondtik, hogy igyekezzem minél jobban érezni magamat s a koltségek dol-
gaban ne aggodalmaskodjam.* .

4.) Mindez persze nem véltoztat azon az alapigazsigon, hogy napi 110 kor. nem napi 50,
és igy arra kérem Kedves j6 Szerkeszt§ uramat, siirg6sen tudakozza meg sorsom kegyes
intéz6inél, hogy mit sz6lnak a dologhoz? Egy percig sem szeretnék foloslegesen pénziikbe
kernlnils 61 tudom, hogy az ellenérték, amit kezeltetésem finanszirozasaért nyujthatok,
alig valami. ] ;

5.) Hogy ez az ellenérték milyen csekély, arra szép bizonysag az, hogy itt a f6orvostél le-
felé a fiirdGslegényig senkise tudja, hogy Téth Arpad az tobb valami, mint pl. Stern
Ignac, vagy Pskovec Jan6. Senkise tudja, hogy Toth Arpad ur holmi jeles lirai kdltd,
akit tisztelni kell. Bezzeg azt, hogy Medek Anna*? idekészill, naponta tobbszdr is meg-
targyaljik. No de e részben kivald Biré Gyula f6doktorunk is hibas. Ugy levelezett be
ide, mint budapesti ,,tandrembert”, ugyhogy per , tandr ur” fogadtak s mégcsak azt se
tudtak, hogy ujsigiré vagyok, annal kevésbé, hogy valami kiilon nevezetesség, akire
biiszkének kell lennie a szanatériumnak. No de annyi baj legyen.

6.) Egyébként, ismétlem minden a legnagyszeriibb. Az étkezések lakomaszeriiek, a dok-
torok a figyelmes szolgalatkészség nagymesterei, — sz6val békebeli szanatériumban va-
gyok. Eppen megérkezésem napjan esett az els6 h6, amely azéta j6 vastagra nbtt, ugy-

# Felesége, sz. Lichtmann Anna.

“ Dr, Bir6é Gyula, Az Est féorvosa.

4 Miklos Andor, az Est-lapok (Az Est, Pesti Nai)lb, Magyarorszag) tulajdonosa, f6szerkesztd. Sebes-
1yén Arnold, igaz‘gato, kiado6hivatali fondk. Salusinszky Imre ekkor Az Est felel6s szerkesztSje.

#* Medek Anna (1885—1960) operaénekesnd, dramai szopran, 1923-t61 az Opera 6rokos tagja.
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7.)

8.)

9.}

'hogy maholnap megkezdik a csuszkalé szezont is. Este holdfényben sétdlok a szaloki

meg gerlachfalvi csucsok alatt, ami grandiézus élvezet a kemény, friss levegbben. Egyéb-
ként napi 6t (6rat fekszem)*® 6ran at tartok fekvlkurat s egyelfre ugynevezett szigorit
kezelést kapok, legfeljebb leveleket szabad irnom, azokat is csak madjaval.
Arra a kijelentésemre, hogy két hénapig maradok, a f6orvos csévalta a fejét s Rontgen-
felvételemre hivatkozott, amely ,,nem mutat baratsdgos arcot”. Széval § hosszabb keze-
1ést kivan, de ez a pont azt hiszem mar nem fontos, mert ha két hénap alatt jol fel tud-
nak hizlalni, én természetesen mégis hazamegyek. :
Legsiirgsebb a biidsé-kérdés! Maradhatok-e 110 koronaért, vagy hagyjam abba? T-i
a ,,normal” kezelésnek megfelel6 dolgokat otthon Pesten is, hazilag olcson meg lehetne
csinélrlg; ll(egyeskedjék kedves Szerkeszt6 ur megbeszélni a dolgot az illetékes nagyha-
talmakkal. ' . ;
Természetesen mindenkinek irok, mihelyt inkdbb engednek. Addig is iidvozletek tome-
gét killddbm minden baratomnak, jéakarémnak €és kedves emberemnek, az egész redak-
ciénak. Itt, sajnos, nem latni Az Estet, csak legfeljebb belSle ollozott dolgokat. A Kassai .
Napléban pl. ma lattam egy régi Zsadanyi-cikket. A pragai magyar lap irodalmi rova-
taban elbre hirdetik a tércikat és verseket egész hétre. A héten gl. Gergely Séandor,
Nyéry Andor novelldja szerepel, vasirnapra pedig egy Banyai Kornél vers és egy Cser-
mely-novellal#

Mégegyszer kezeiket cs6kolom és mindenkit melegen és szeretettel iidvozlok,

halas hiviik
Téth Arpid.

Tessék 3 lapszamozésra {igyelni, mcrt Gssze-vissza van.

-

‘s Az eredetiben athazva,
“ A Pragai Magyar Hirlap-rél van sz6. Az 1923. nov. 20-i szam kozli az emlitett irasok egyiittes

hirdetését.

596

\



